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You'll find everything you need to know
regarding how to use your new Bluewater
Spirit purifier in this How to use Guide.

Or scan the QR code for a user-friendly
online version of the guide.
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How to take care of your Bluewater Spirit

Check the indicator lights Check for leaks Change your prefilter
- Regularly - Regularly - Every 6th month or when the filter indicator is blinking
[
0 @
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S é
Descaling Clean the grid filter Wipe off condensation from base plate
- Every 6th month - Once a year - When neccessary
700 ml (




Check indicators lights

Spirit 300 |

o

\ J

1 ON light On: ® | The water purifier is connected and operates
correctly.
2 FILTER light Flashes quickly: =-| The feed water pressure is too low.
Flashes: | The water purifier operates. The filter must be
replaced.
On: = | The water purifier has stopped. The filter must be
replaced.
3 SERVICE light Flashes quickly: & The water quality meter does not function.
Flashes: =-| Decreased water quality.
On: = | The water purifier has stopped. The water quality has
decreased.
283 | FILTER and Flashes quickly: £-| There is a water leakage or condensation on the base
SERVICE light | plate.
4 Faucet lights Green: 0 | Shows good water quality (this can take up to 120
| seconds).
Flashes yellow: 0 | The water quality has decreased. Wait for the green
light.
Yellow: 0 | The water purifier has stopped. Look at the control

panel.

FILTER button

SERVICE
button

Change the prefilter










Clean the grid filter




Descaling













Document No 824000400 Revision 2014 © Bluewater Group 2020



ENG:VThe inst?llation must compiy with aﬁplfcable local plumbing codes and regulations.

FR: L’instéllation doit resp‘ecteti les n'ormes ét reglementations de plomberié locales af)p(.icables

i ES: Lainstalacion de fontaneria debe cufnplir con la reglamentacion y las normativas locéles.

Pf: A insfalagéo deve cumptir asinormas e os regulamentos de canalizacao locais aplicaveis. .

IT: L'installazione de\)é riépetfére i codici-e le regolamentazioni idrauliche lo;ali vigen‘ti.' :

DE: Dié Installation muss die rtlichen Vorschriften und Richtlinién fur Wasser bzw. Sanitaranlagen erfL"Jllen.(
\PL: Musza by¢ épe{nione~ obowigzujace przepisy i regulacje dotyczqce instalacji wodociggowej: ‘
RLKJ‘: YctaHOBKa AOoMKHA COOTBETCTBOBATh AE/CTBYIOLIMM MeqTHblm E:aHMTaprIM HOpMam 1 npasunam.
SE: Instéllationén maste uppfyllé gallande VVS-regler och -forordningar.

ik Asenﬁuson féhtévé sovellettavien paikallisten i.\)l—_sééntéjenja ‘—‘méér‘éysten mukaisesti}

NO: Installasjvonen ma utf@re§ i henhbld til gjeldende praksis 0g bestemmelser foirvrorleggerarbeid.

. DK: Installationen skal overhblde de gaeldendg lokale regler og forskrifter for VVS—installatk’)n‘eyr. ’
ZH: BRRIEERN L EEA EAE  T R '

- 1D: Instalasi"hért;s mematuhi kode pipa dan peraturan setempat yang berlaku.

}
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BAUEWATER IS A SWEDISH WATER.
COMPANY WHO PURIFIES LOCAL
SOURCES OF WATER INTO PURE,
FRESH DRINKING WATER..

~ WE'RE COMMITTED TO REDUCING
PLASTICS INOUR OCEANS BY
ELIMINATING THE NEED FOR.

§INGLE-USE PACKAGING. JOIN US.

RAVEWATERGRGUP.COM

BLUEWATER
Danderydsgatan 11
114 26 Stockholm
Sweden

info@bluewatergroup.com
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